
PICATINNY BASE STOCK - EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16

Build A Custom Base In Steel Or Aluminum; Pre-Cut Slots Speed The
Job

Scope base stock is machined to MIL STD 1913 Picatinny dimensions for
fabricating custom rifle or handgun optic bases. Pre-cut cross-slots speed the
job and allow use of any Picatinny scope rings. Ideal for quickly building a
versatile base for a gun with non-standard hole spacing, rather than drilling
new holes in the receiver. Available in pre-hardened steel or aluminum, both
with a matte black finish. Bottom of the base is flat, so it can be radius cut to
fit any receiver contour.

Attributes

Name: EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000274
Mfr. No.: 89020
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: -
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.368kg
UPC: 841370109692

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16
Einleitung
Danke, dass du dich für die PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, maßgeschneiderte Optikbasen für Gewehre oder
Handfeuerwaffen zu erstellen. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, bevor du es
installierst.
Trage beim Umgang mit Werkzeugen und während der Installation Schutzbrille und Handschuhe.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
Verwende nur kompatible Picatinny Zierringe, um Instabilität zu vermeiden.
Vermeide es, Schrauben während der Installation zu fest anzuziehen, da dies die Basis oder die
Feuerwaffe beschädigen kann.
Achte auf den Montageort an deiner Feuerwaffe, um eine Beeinträchtigung der Funktion zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt nicht über den vorgesehenen Gebrauch hinaus, wie in der Anleitung angegeben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels, geeigneter
Schrauben und kompatibler Picatinny Zierringe.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:2.

Bestätige, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
Positioniere die PicatinnyBasis auf dem Empfänger der Feuerwaffe und richte sie an vorhandenen
Löchern aus.
Falls erforderlich, benutze die vorgefertigten Querschlitze, um neue Bohrpunkte für
nichtstandardisierte Lochabstände zu markieren.
Bohre neue Löcher vorsichtig, um den Empfänger nicht zu beschädigen.
Setze die PicatinnyBasis auf den Empfänger und führe die Schrauben in die ausgerichteten Löcher
ein.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben gemäß den empfohlenen
Spezifikationen des Herstellers festzuziehen.



Befestige deine Zierringe und das Optikgerät sicher an der PicatinnySchiene.

Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du es benutzt.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilität der montierten Optik
während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge es nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmüll.
Recycle Materialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den entsprechenden EUbasierten
Ansprechpartner für Produktsicherheit.

Danke, dass du diese Richtlinien befolgst, um deine Sicherheit und die optimale Leistung der PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16 zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16
Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.
This product is designed for fabricating custom rifle or handgun optic bases. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that the product is suitable for your specific firearm before installation.
Use protective eyewear and gloves when handling tools and during installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Use only compatible Picatinny scope rings to avoid instability.
Avoid overtightening screws during installation, as this can damage the base or firearm.
Be aware of the mounting location on your firearm to prevent interference with operation.
Do not modify the product beyond its intended use as specified in the instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools including a torque wrench, appropriate screws, and compatible Picatinny
scope rings.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Confirm that your firearm is unloaded.
Position the Picatinny base on the firearm's receiver, aligning it with existing holes.
If necessary, use the precut crossslots to mark new drilling points for nonstandard hole spacing.
Drill any new holes carefully, ensuring not to damage the receiver.
Place the Picatinny base onto the receiver and insert screws into the aligned holes.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer's recommended specifications.
Attach your scope rings and optic securely to the Picatinny rail.

Usage:3.

After installation, check that the scope is securely mounted before use.
Regularly check the tightness of screws and the stability of the mounted optic during use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of with general household waste.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the appropriate EUbased contact point for product
safety.

Thank you for following these guidelines to ensure your safety and the optimal performance of the PICATINNY
BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la BASE
DE MIRA PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM
PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16
Introducción
Gracias por elegir la BASE DE MIRA PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16. Este
producto está diseñado para fabricar bases ópticas personalizadas para rifles o pistolas. Para asegurar un uso
seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego específica antes de la instalación.
Usa gafas de protección y guantes al manejar herramientas y durante la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación.
Utiliza solo anillos de mira Picatinny compatibles para evitar inestabilidad.
Evita apretar demasiado los tornillos durante la instalación, ya que esto puede dañar la base o el arma de
fuego.
Ten en cuenta la ubicación de montaje en tu arma para evitar interferencias con su funcionamiento.
No modifiques el producto más allá de su uso previsto según las instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de par, tornillos apropiados y
anillos de mira Picatinny compatibles.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:2.

Confirma que tu arma de fuego esté descargada.
Coloca la base Picatinny en el receptor del arma, alineándola con los agujeros existentes.
Si es necesario, usa las ranuras transversales precortadas para marcar nuevos puntos de
perforación para un espaciado de agujeros no estándar.
Perfora cualquier nuevo agujero con cuidado, asegurándote de no dañar el receptor.
Coloca la base Picatinny sobre el receptor e inserta los tornillos en los agujeros alineados.
Usa una llave de par para apretar los tornillos según las especificaciones recomendadas por el
fabricante.
Adjunta tus anillos de mira y óptica de forma segura a la riel Picatinny.

Uso:3.

Después de la instalación, verifica que la mira esté montada de manera segura antes de usarla.



Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la estabilidad de la óptica montada durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo elimines con los residuos domésticos generales.
Recicla los materiales donde sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al punto de contacto adecuado
basado en la UE para la seguridad del producto.

Gracias por seguir estas directrices para asegurar tu seguridad y el rendimiento óptimo de la BASE DE MIRA
PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Guide de sécurité pour la BASE DE LUNETTE
PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16
Introduction
Merci d'avoir choisi la BASE DE LUNETTE PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16. Ce
produit est conçu pour fabriquer des bases d'optique personnalisées pour fusils ou pistolets. Pour garantir une
utilisation sécurisée et être en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR), lis bien ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le produit est adapté à ton arme à feu spécifique avant l'installation.
Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des outils et pendant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter l'usure ou des dommages. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant l'installation.
Utilise uniquement des bagues de lunette Picatinny compatibles pour éviter l'instabilité.
Évite de trop serrer les vis pendant l'installation, car cela peut endommager la base ou l'arme à feu.
Sois conscient de l'emplacement de montage sur ton arme à feu pour éviter toute interférence avec son
fonctionnement.
Ne modifie pas le produit audelà de son utilisation prévue comme spécifié dans les instructions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, des vis appropriées et
des bagues de lunette Picatinny compatibles.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'installation :2.

Confirme que ton arme à feu est déchargée.
Positionne la base Picatinny sur le récepteur de l'arme, en l'alignant avec les trous existants.
Si nécessaire, utilise les fentes précoupées pour marquer de nouveaux points de perçage pour un
espacement de trous non standard.
Perce soigneusement les nouveaux trous, en veillant à ne pas endommager le récepteur.
Place la base Picatinny sur le récepteur et insère les vis dans les trous alignés.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications recommandées par le
fabricant.
Fixe tes bagues de lunette et ton optique en toute sécurité sur le rail Picatinny.

Utilisation :3.



Après l'installation, vérifie que la lunette est solidement fixée avant utilisation.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et la stabilité de l'optique montée pendant l'utilisation.

Instructions de mise au rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne le jette pas avec les déchets ménagers généraux.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, contacte le point de contact approprié basé dans
l'UE pour la sécurité des produits.

Merci de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de la BASE DE LUNETTE
PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la BASE
STOCK PICATINNY EGW 7075 ALLUMINIO
PICATINNY RAIL BLANK NERO 16
Introduzione
Grazie per aver scelto la BASE STOCK PICATINNY EGW 7075 ALLUMINIO PICATINNY RAIL BLANK NERO 16. Questo
prodotto è progettato per la fabbricazione di basi personalizzate per ottiche su fucili o pistole. Per garantire un
uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per la propria arma specifica prima dell'installazione.
Utilizzare occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano strumenti e durante l'installazione.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima dell'installazione.
Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili Picatinny per evitare instabilità.
Evitare di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché ciò può danneggiare la base o
l'arma.
Essere consapevoli della posizione di montaggio sulla propria arma per prevenire interferenze con il
funzionamento.
Non modificare il prodotto oltre il suo uso previsto come specificato nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica, viti appropriate e anelli
per ottiche Picatinny compatibili.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi per l'Installazione:2.

Confermare che l'arma sia scarica.
Posizionare la base Picatinny sul ricevitore dell'arma, allineandola con i fori esistenti.
Se necessario, utilizzare le fessure pretagliate per segnare nuovi punti di foratura per spaziatura
dei fori non standard.
Forare eventuali nuovi fori con attenzione, assicurandosi di non danneggiare il ricevitore.
Posizionare la base Picatinny sul ricevitore e inserire le viti nei fori allineati.
Utilizzare una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche raccomandate dal
produttore.
Fissare saldamente gli anelli per ottiche e l'ottica alla base Picatinny.

Uso:3.



Dopo l'installazione, controllare che l'ottica sia montata in modo sicuro prima dell'uso.
Controllare regolarmente la tenuta delle viti e la stabilità dell'ottica montata durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire con i rifiuti domestici generali.
Riciclare i materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il punto di contatto
appropriato con sede nell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver seguito queste linee guida per garantire la propria sicurezza e le prestazioni ottimali della BASE
STOCK PICATINNY EGW 7075 ALLUMINIO PICATINNY RAIL BLANK NERO 16.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16
Introduksjon
Takk for at du valgte PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16. Dette
produktet er designet for å lage tilpassede rifle eller håndvåpenoptikkbaser. For å sikre trygg bruk og
overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne guiden nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid produktet med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at produktet passer til ditt spesifikke skytevåpen før installasjon.
Bruk vernebriller og hansker når du håndterer verktøy og under installasjonen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig produktet for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportere enhver usikker tilstand eller hendelse til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før installasjon.
Bruk kun kompatible Picatinny kikkertsikter for å unngå ustabilitet.
Unngå å stramme skruene for mye under installasjonen, da dette kan skade basen eller skytevåpenet.
Vær oppmerksom på monteringsstedet på ditt skytevåpen for å unngå interferens med driften.
Ikke modifiser produktet utover dets tiltenkte bruk som spesifisert i instruksjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en momentnøkkel, passende skruer og kompatible
Picatinny kikkertsikter.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn:2.

Bekreft at skytevåpenet ditt er avfyrt.
Plasser Picatinnybasen på mottakeren til skytevåpenet, og juster den med eksisterende hull.
Om nødvendig, bruk de forhåndskuttede tverrsnittene for å merke nye borepunkter for
ikkestandard hullavstand.
Bor eventuelle nye hull forsiktig, og sørg for at du ikke skader mottakeren.
Plasser Picatinnybasen på mottakeren og sett skruene inn i de justerte hullene.
Bruk en momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens anbefalte spesifikasjoner.
Fest kikkertsiktene og optikken sikkert til Picatinnyskinnen.

Bruk:3.

Etter installasjonen, sjekk at kikkerten er sikkert montert før bruk.
Sjekk regelmessig stramheten på skruene og stabiliteten til den monterte optikken under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast det sammen med vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler materialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre assistanse, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte
kontaktpunktet for produktsikkerhet.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre din sikkerhet og optimal ytelse av PICATINNY BASE STOCK
EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAWY
MONTŻOWEJ PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM
PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PODSTAWY MONTŻOWEJ PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK
16. Produkt ten jest zaprojektowany do tworzenia niestandardowych podstaw optycznych dla karabinów lub
pistoletów. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów (GPSR), prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojej broni przed instalacją.
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas obsługi narzędzi oraz w trakcie instalacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją.
Używaj tylko kompatybilnych pierścieni montażowych Picatinny, aby uniknąć niestabilności.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub podczas instalacji, ponieważ może to uszkodzić podstawę lub broń.
Zwróć uwagę na miejsce montażu na swojej broni, aby uniknąć interferencji z działaniem.
Nie modyfikuj produktu poza jego zamierzonym zastosowaniem, jak określono w instrukcjach.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny, odpowiednie śruby oraz
kompatybilne pierścienie montażowe Picatinny.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji:2.

Potwierdź, że Twoja broń jest rozładowana.
Umieść podstawę Picatinny na odbiorniku broni, wyrównując ją z istniejącymi otworami.
Jeśli to konieczne, użyj wstępnie wyciętych rowków, aby zaznaczyć nowe miejsca wiercenia dla
niestandardowego rozmieszczenia otworów.
Ostrożnie wywierć nowe otwory, upewniając się, że nie uszkodzisz odbiornika.
Umieść podstawę Picatinny na odbiorniku i włóż śruby do wyrównanych otworów.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić śruby zgodnie z zaleceniami producenta.
Bezpiecznie przymocuj pierścienie montażowe i optykę do szyny Picatinny.

Użytkowanie:3.

Po instalacji sprawdź, czy optyka jest pewnie zamocowana przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz stabilność zamontowanej optyki podczas użytkowania.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do ogólnych odpadów domowych.
Recykluj materiały, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych w celu zapewnienia Twojego bezpieczeństwa oraz optymalnej
wydajności PODSTAWY MONTŻOWEJ PICATINNY EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Turvaohjeet PICATINNY BASE STOCK EGW 7075
ALUMINIUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINIUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16. Tämä tuote
on suunniteltu mukautettujen kiväärin tai käsiaseen optiikkapohjien valmistamiseen. Varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että tuote sopii erityiseen aseeseesi ennen asennusta.
Käytä suojalaseja ja hanskoja työkaluja käsitellessäsi ja asennuksen aikana.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Käytä vain yhteensopivia Picatinnyskooppirenkaat vakauden välttämiseksi.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä asennuksen aikana, sillä tämä voi vahingoittaa perustaa tai asetta.
Ole tietoinen asennuspaikasta aseessasi estääksesi toimintahäiriöt.
Älä muokkaa tuotetta sen aiotun käytön ulkopuolella ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien momenttiavain, sopivat ruuvit ja yhteensopivat
Picatinnyskooppirenkaat.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:2.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty.
Aseta Picatinnyperusta aseen vastaanottimen päälle, kohdistamalla se olemassa oleviin reikiin.
Jos tarpeen, käytä esikohdistettuja poikkireikiä merkitäksesi uusia porauskohtia eistandardisoitua
reikien väliä varten.
Poraa tarvittavat uudet reiät huolellisesti varmistaen, ettei vastaanotinta vahingoiteta.
Aseta Picatinnyperusta vastaanottimen päälle ja aseta ruuvit kohdistettuihin reikiin.
Käytä momenttiavainta kiristääksesi ruuvit valmistajan suositusten mukaisiin spesifikaatioihin.
Kiinnitä optiikka ja skoopin renkaat tukevasti Picatinnyrautalle.

Käyttö:3.

Tarkista asennuksen jälkeen, että optiikka on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiinnitetyn optiikan vakaus käytön aikana.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä yleisen kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä asianomaiseen
EUpohjaiseen tuoteturvallisuuden yhteyspisteeseen.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja PICATINNY BASE STOCK EGW 7075
ALUMINIUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16:n optimaalisen suorituskyvyn.



Säkerhetsinstruktionsguide för PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL
BLANK BLACK 16
Introduktion
Tack för att du valt PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16. Denna
produkt är utformad för att tillverka anpassade kikarsikte eller pistoloptikbaser. För att säkerställa säker
användning och följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs denna guide noggrant
innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med omsorg för att undvika skador.
Se till att produkten är lämplig för ditt specifika vapen innan installation.
Använd skyddsglasögon och handskar när du hanterar verktyg och under installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Använd endast kompatibla Picatinny kikarsikte ringar för att undvika instabilitet.
Undvik att överdra skruvar under installation, eftersom detta kan skada basen eller vapnet.
Var medveten om monteringsplatsen på ditt vapen för att förhindra störningar i driften.
Modifiera inte produkten utöver dess avsedda användning som specificerat i instruktionerna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel, lämpliga skruvar och kompatibla
Picatinny kikarsikte ringar.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Installationssteg:2.

Bekräfta att ditt vapen är oladdat.
Placera Picatinny basen på vapnets mottagare, och justera den med befintliga hål.
Om det behövs, använd de förskurna tvärslitsarna för att markera nya borrpunkter för
ickestandardiserat hålavstånd.
Borra eventuella nya hål försiktigt, och se till att inte skada mottagaren.
Placera Picatinny basen på mottagaren och sätt in skruvar i de justerade hålen.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommenderade
specifikationer.
Fäst dina kikarsikte ringar och optik säkert på Picatinny railen.

Användning:3.

Efter installationen, kontrollera att kikarsiktet är säkert monterat innan användning.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och stabiliteten hos den monterade optiken under



användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte med vanligt hushållsavfall.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den lämpliga EUbaserade
kontaktpunkten för produktsäkerhet.

Tack för att du följer dessa riktlinjer för att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda för PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.



Bezpečnostní pokyny pro PICATINNY BASE STOCK
EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK
BLACK 16
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PICATINNY BASE STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.
Tento produkt je navržen pro výrobu vlastních základů optiky pro pušky nebo pistole. Aby bylo zajištěno
bezpečné použití a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si prosím přečtěte tuto
příručku před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s produktem zacházejte opatrně, abyste předešli zranění.
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro vaši konkrétní zbraň před instalací.
Při práci s nástroji a během instalace používejte ochranné brýle a rukavice.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací.
Používejte pouze kompatibilní Picatinny kroužky na optiku, abyste se vyhnuli nestabilitě.
Vyhněte se přílišnému utahování šroubů během instalace, protože to může poškodit základnu nebo zbraň.
Buďte si vědomi umístění montáže na vaší zbrani, abyste předešli interferenci s provozem.
Neprovádějte úpravy produktu nad rámec jeho zamýšleného použití, jak je uvedeno v pokynech.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče, vhodných šroubů a
kompatibilních Picatinny kroužků na optiku.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace:2.

Potvrďte, že je vaše zbraň vybitá.
Umístěte Picatinny základnu na receiver zbraně, zarovnejte ji s existujícími otvory.
Pokud je to nutné, použijte předřezané křížové sloty k označení nových bodů pro vrtání pro
nestandardní rozestupy otvorů.
Nové otvory vyvrtávejte opatrně, abyste nepoškodili receiver.
Umístěte Picatinny základnu na receiver a vložte šrouby do zarovnaných otvorů.
Použijte momentový klíč k utažení šroubů podle doporučených specifikací výrobce.
Bezpečně připevněte své kroužky na optiku k Picatinny liště.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, že je optika bezpečně namontována před použitím.
Pravidelně kontrolujte těsnost šroubů a stabilitu namontované optiky během používání.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Recyklujte materiály, pokud je to možné, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se prosím obraťte na příslušný kontaktní bod v EU
pro bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili svou bezpečnost a optimální výkon PICATINNY BASE
STOCK EGW 7075 ALUMINUM PICATINNY RAIL BLANK BLACK 16.
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